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Na onovu &lana 95 Zakona o javnim nabavkama ("SL list CG", br. 74/2019), Komisija za
sprovodenje postupka javne nabavke Uprava za kapitalne projekte, objavljuje na Portalu javnih
nabavki

POJASNJENJE 4
TENDERSKE DOKUMENTACIJE ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE
ZA 1ZVODENJE RADOVA NA OBJEKTU NAUCNO TEHNOLOSKOG PARKA 1
IZGRADNJI TRAFOSTANICE ZA POTREBE NAPAJANJA OBJEKTA NAUCNO
TEHNOLOSKOG PARKA U PODGORICI

Na zahtjev zainteresovanog ponudaca ovim razjadnjenjem, daju se sljedeci odgovori:

Pitanje 1:U tehni¢koj specifikaciji predmeta nabavke, pozicija 1 stoji:

« Gradevinski radovi. NDTS 10/0.4 kV; 2x1000kVA. GRADEVINSKI RADOVI. Pripremno-zavr$ni
gradjevinski radovi, pauSalno”.

Da li se ova stavka odnosi na predmetnu TS 1x1000kVA?

Odgovor 1:Stavka se odnosi na predmetnu TS 1x1000kVA. Navedeno ¢e biti obuhvaceno izmjenom
tenderske dokumentacije.

Pitanje 2:U predmjeru-pozicija 6 za suvi trafo se trazi da bude sa “mogu¢nosc¢u ukljucenja ventilatora
za prinudnu ventilaciju”. Ventilatori koji se ugraduju na samim transformatorima predstavljaju
nestandardnu prate¢u opremu transformatora koja se zasebno narucuje.

Da li je navedeni ventilator/i za prinudno hladenje transformatora i oprema za upravljanje
ventilatorima predmet tenderske dokumentacije?

Ukoliko jeste potrebno je precizno navesti broj i tip ventilatora kao i opremu za upravljanje
ventilatorima?

Odgovor 2:Projektom se predvida da transformator ima moguénost ugradnje opreme za prinudno
hladenje. Ventilatori i preteéa oprema za upravljanje nisu dio tenderske dokumentacije.

Uprava javnih radova, Ul Arsenija Boljevi¢a 2a/ City Mall/ 111 sprat, 81000 Podgorica
tel. ( 020 ) 230-223, 230-227, fax ( 020) 230-228,
E-mail: ujr@ujr.gov.me
Web sait: www.ujr.gov.me



Pitanje 3:U poziciji 12, NISKONAPONSKI RAZVODNI ORMAR 1 OPREMA ZA POVEZIVANIE
ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM BLOKOVIMA. 0.4kV RASKLOPNI

BLOK stoji:
a) “sastavljen od ukupno 6 sledecih polja”

Da li se nudi 6 polja kako je navedeno u predmjeru, ili 5 polja kako je naveden izgled ormara u
projektu, strana 57/58, gdje ima 5 polja?

Odgovor 3:Nudi se navedenih 5 polja sa strana 57-58. Navedeno ce biti obuhvaéeno izmjenom
tenderske dokumentacije.

Pitanje 4:U poziciji 12, NISKONAPONSKI RAZVODNI ORMAR 1 OPREMA ZA POVEZIVANIE
ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM BLOKOVIMA. 0.4kV RASKLOPNI
BLOK stoji:

b)“Tropolni zastitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 2500A prekidne moéi 65kA,
Ics=100%Icu, tipa MASTERPACT NW16H1”

U tekstu se navodi prekida¢ nazivme struje 2500A a u oznaci prekidata MASTERPACT
NW16H1 se navodi prekida¢ nazivne struje 1600A! Da li treba ponuditi zaStitni prekida¢
2500A ili 1600A?

Odgovor projektanta: Treba ponuditi prekida¢ nazivne struje 2500A. Navedeno ce biti obuhvaceno
izmjenom tenderske dokumentacije.

Pitanje 5:U poziciji 12, NISSKONAPONSKI RAZVODNI ORMAR 1 OPREMA ZA POVEZIVANJE
ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM BLOKOVIMA. 0.4kV RASKLOPNI
BLOK stoji:

c) "Automatski sistem izmene izvora napjanja za 2 prekidata MASTERPACT NW25H1 - IVE
uredjaj za elektricno blokiranje, napon upravljanja 230VAC - komplet sajli za mehanicku
medjublokadu - ACP plo¢a sa UA upravljatkom jedinicom, napon upravljanja 230VAC

(IkpD)”

Da li treba ponuditi ATS prema navedenom tekstu iz predmjera ili uopSte ne treba ponuditi
ATS prema jednopolnoj Semi u novom projektu (strana 48/58)?
Odgovor 5:

Odgovor projektanta:Treba ponuditi ATS prema dostavljenom opisu i korigovanoj Semi.
U prilogu pojasnjenja korigovana jendopolna Sema.

Pitanje 6:U poziciji 12, NISKONAPONSKI RAZVODNI ORMAR 1 OPREMA ZA POVEZIVANIE
ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM BLOKOVIMA. 0.4kV RASKLOPNI
BLOK stoji:

d) Broj i dispozicija prekidaca u predmjeru i jednopolnoj $emi iz novog projekta (strana 48/58)
se razlikuju i treba ih usaglasiti.



Da li treba ponuditi broj i dispozicija prekidaéa u poljima H+1.1, H+1.2, H+2.1 i H+2.2 iz
pozicije 12 predmjera ili prema jednopolnoj $emi iz novog projekta (strana 48/58)?

Odgovor 6:Treba ponuditi broj i dispoziciju prekidaca prema jednopolnoj Semi.
U prilogu dostavljamo uskladjenu jednopolnu Semu i predmjer.

Pitanje 7:U poziciji 12, NISKONAPONSKI RAZVODNI ORMAR 1 OPREMA ZA POVEZIVANIE
ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA WN SKLOPNIM BLOKOVIMA. 0.4kV RASKLOPNI
BLOK stoji:

e) U predmjeru, pozicija 12 ne navodi se prekida¢ iz spojnog polja nominalne struje 400A. U
jednopolnoj $emi, strana 48/58 mnovog projekta, je prikazano da se u spojnom polju
niskonaponskog razvoda nalazi prekida¢ za nomiralne struje 400 A.

Da li treba ponuditi prekida¢ iz spojnog polja nominalne struje 400 A ili ga ne treba ponuditi?

Ako treba ponuditi prekida¢ iz spojnog polja da li je odabrani prekida¢ suviSe male snage ako
se uzme u obzir presjek sabirnice i broj prekida¢a u drugom sistemu sabirnica?

Upravo iz navedenih razloga uobi¢ajeno je da se za spojno polje koristi prekida¢ pribliznih ili
istih karakteristika kao i trafo prekidaci.

Odgovor 7:

Treba ponuditi broj i dispoziciju prekidaca prema jednopolnoj Semi.
U prilogu dostavljamo uskladjenu jednopolnu Semu i predmjer.

Pitanje 8:U poziciji 13 stoji:

“"KOMPENZACIJA REAKTIVNE ENERGIJE. NAPOMENA: Pre ugradnje kompenzacije reaktivne
energije izvrsiti potrebna merenja radi odredivanja stepena zaprljanosti mreze (THD) i broja stepeni
kompenzacije. Nabavka, isporuka i montaza automatskog uredaja za kompenzaciju reaktivne energije,
za nisko zaprljanu mrezu, 400V, 50Hz, tipski testiranog u skladu sa IEC 60439-1/2, IEC 61921, tipa
"Varset VLVAWIN " "Schneider Electric" ili ekvivalent, sastavljen od slede¢ih komponenti: -
Varplus kapacitivne baterije 69kVAr ( 6.25 + 12.5 + 25 + 25 ), - specijalni kontaktori za kapacitivno
uklapanje, - Varplus Logic VPL6 Modbus kontroler ili ekvivalent , - broj fizickih koraka - 4, - broj
elektri¢nih koraka - 11, - orman - montaza na zid, dimenzija 700x600x+x250mm (ngxD), - stepen
zastite 1P31, sa zastitom od direktnog kontakta.”

Kako ¢e ponudaé moéi da ponudi ovu stavku ako ne zna podatke o stepenu zaprljanosti mreze
(THD) i broja stepeni kompenzacije?

Odgovor 8:Treba ponuditi uredaj za kompezaciju reaktivne energije prema opisu iz predmjera
projekta, 69kVAr.

Pitanje 9: Dimenzije prostora i otvora namijenjenih za postavljanje opreme trafostanice nisu
navedene u grafickom dijelu projekta, a neophodne su svim ponuda¢ima prilikom odabira i nudenja
opreme i vrata. Za spoj transformatora sa niskonaponskim postrojenjem projektom je predviden
Sinski razvod. Kako u grafickom dijelu projekta nisu navedene dimenzije prostora ne moze se utvrditi
priblizna duzina $inskog razvoda niti broj sastavnih elemenata.






Kako ponuda¢ moze dati ponudu za opremu ako nisu navedene sve dimenzije prostora i otvora
namijenjenih za postavljanje opreme za trafostanicu?

Da li se oprema uopSte mozZe ugraditi kako je specificirano predmjerom i projektnom
dokumentacijom?

Odgovor 9: Dimenzije prostora u koji treba smjestiti transformator,SN i NN blok
su:5.7m*5.55m*3.15m (Sirina*duZzina*visina).

Pitanje 10: U jednopolnoj Semi, strana 48/58 novog projekta, u sklopu NN bloka 1 se nalazi
kontakter od 400A.

Molimo da pojasnite na koji nacin se vrS$i upravljanje ovim kontakterom?

Odgovor 10: Kontaktor je predvidjen da sprijeci ostrvski rad fotonaponskog sistema objekta u slucaju
kada mrezno napajanje nije prisutno. Buduci da je fotonaponski sistem u medjuvremenu dozivio
promjene u odnosu na projekat, navedeni kontaktor nije potrebno nuditi.

Dostavljena je korigovana jednopolna Sema.
Pitanje 11:U poziciji 14 stoji:

“ATS (Automatic Transfer Swich Cabinet). 'Nabavka, isporuka i montaza tropolnog ATS (Automatic
Transfer Switch Cabinet) nominalne struje 800A u sopstvenom metalnom kudiStu, za automatsko
prebacivanje sa jednog na drugi izvor napajanja. ATS treba da bude tipski, fabricki proizvod,
isporuCen zajedno sa dizel elektriénim agregatima, tipa X1250C, proizvoda¢ SDMO (pozicija
elektri¢nih dizel generatora obuhvacena delom tenderske dokumentacije, koja se odnosi na Masinske
instalacije dizel generatora) ili ekvivalent.”

a) Da li ATS iz pozicije 14 i ATS koji se spominje u poziciji 12 predmjera imaju istu namjenu?
Ako imaju istu namjenu koji od ova dva ATS-a treba isporuditi i ugraditi?

b) U tekstu navodite da “ATS treba da bude tipski, fabricki proizvod, isporucen zajedno sa dizel
elektricnim agregatima, tipa X1250C, proizvoda¢ SDMO”.

Da li ovo znaci da treba da se isporuci i dizel agregat (pitamo jer u jednopolnoj Semi, strana
48/58 novog projekta nigdje nema ni ATS-a ni agregata)?

Ukoliko je potrebno isporuciti ATS i agregat potrebno je specificirati vrstu i duzinu kablova za
povezivanje ATS-a i agregata.

Ako ne treba da se isporuci dizel agregat onda prema ovom tekstu nije trebalo u ovoj poziciji
uopste stavljati ATS.

Odgovor 11:0dgovor na stavke a i b: Potrebno je ponuditi ATS prema poziciji iz predmjera u skladu
sa korigovanom jednopolnom Semom i opisom u predmjeru, ATS 800A kompatabilan sa DEA FG
Wilson P660-3.



DEA isporuCuje IzvodaC radova jake struje na objektu Nau¢no tehnoloskog parka i on nije predmet
ove dokumentacije, kao ni kablovi od ATS do DEA. Predmet tenderske dokumentacije je ATS.

Pitanje 12:.Projektom i pozicijom 34 predmjera se za novoprojektovane kablove predvidaju kablovi
tipa PP 41 3x150mm? 12/20kV. Izbor ovih kablova uop$te nije jasan iz viSe razloga od kojih su neki:
-kablovi tipa PP 41 uop$te ne zadovoljavaju IEC standarde navedene projektom,

-kablovi PP 41 su uglavnom zabranjeni i ne praktikuju se zbog veoma lo$ih karakteristika izolacije,

-kabal PP 41 predviden je za polaganje direktno u zemlju, a projektom se predvida polaganje i na
regalima,

-kabal PP 41 je veoma skup jer se viSe i ne proizvodi (jedino moZe specijalna narudzba ali za vece
duzine $to znaci da je veoma teSko skoro nemoguce nabaviti traZzenu duzinu 120m), a nikada nije

raden za naponske nivoe 12/20 kV.

Da li se za ovu poziciju moZe ponuditi kabal slican tipu XHE 49-A 3x1x150(240)mm? Koji
zadovoljava sve zahtjeve i standarde navedene uslovima polaganja?

Odgovor 12: Nudi se u skladu sa UTU-ima
Pitanje 13: Uslov za izvrSenje ugovora iz tendera je:

30 dana od uvodenja izvodaca u posao. Narucilac se obavezuje da Izvodaca uvede u posao u roku od
15 dana od dana prijave gradenja objekta”

Smatramo da je ovaj rok suviSe kratak i da ga nijedan ponuda¢ ne moZze ispuniti.
Trenutno su rokovi isporuke opreme za trafostanicu: SN blok i NN razvod oko 4 mjeseca dok je rok

isporuke za suvi transformator oko 6 mjeseci.

Da li Investitor moze promijeniti uslov za izvr$enje ugovora iz tendera-umjesto nerealnog roka “30
dana od uvodenja izvodaca u posao” da omoguci rok od 210 dana od uvodenja izvodaca u posao?

Odgovor 13: Ponuda se dostavlja u skladu sa zahtjevima narucioca datih u ovom postupku javne
nabavke.

Pitanje 14: Da li postoji prijava gradenja za ovaj objekat?

Odgovor 14:Da.

Pitanje 15:Da li ¢e se predmetni radovi izvoditi uporedo sa radovima drugog izvodaCa na izgradnji
OBJEKTA NAUCNO TEHNOLOSKOG PARKA?

Odgovor 15:Da.

Pitanje 16:Narucilac je TEHNICKOM SPECIFIKACIJIOM JAVNE NABAVKE naveo dimenzije za:



-stavku 12: NISKONAPONSKI RAZVODNI ORMAR 1 OPREMA ZA POVEZIVANIJE
ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM BLOKOVIMA. 0.4kV RASKLOPNI
BLOK. Nabavka, Isporuka i montaZza 0.4kV rasklopnog bloka, u svemu prema standardu IEC
614329-2, ukupnih dimenzija 4970mm x 650mm x 2100mm ($irina x dubina x visina).

-stavku 13: KOMPENZACIJA REAKTIVNE ENERGIJE. NAPOMENA: Pre ugradnje
kompenzacije reaktivne energije izvrSiti potrebna merenja radi odredivanja stepena zaprljanosti mreze
(THD) 1 broja stepeni kompenzacije.Nabavka, isporuka i montaza automatskog uredaja za
kompenzaciju reaktivne energije, za nisko zaprljanu mrezu, 400V, 50Hz, tipski testiranog u skladu sa
IEC 60439-1/2, IEC 61921, tipa "Varset VLVAWIN " "Schneider Electric" ili ekvivalent, sastavljen
od slede¢ih komponenti: - Varplus kapacitivne baterije 69kVAr ( 6.25 + 12.5 + 25 + 25 ), - specijalni
kontaktori za kapacitivno uklapanje, - Varplus Logic VPL6 Modbus kontroler ili ekvivalent , - broj
fizickih koraka - 4, - broj elektricnih koraka - 11, - orman - montaza na zid, dimenzija
700x600x+x250mm (VxSxD), - stepen zastite IP31, sa zastitom od direktnog kontakta.

-stavku 56: INSTALACIJA KONTROLE OSVJETLJENJA.Nabavka, transport i ugradnja QSNE-
4A-D fazno dimabilnog modula sa 4 zone, kapaciteta dimovanja 800/500/500/500W respektivno po
zonama, dimenzija 216x90x76mm (SxVxD), proizvodjaca Lutron SAD ili ekvivalent,. Isti je
neophodan za upravljanje dimabilnih svjetiljki u restoranu na prizemlju i ugraduje se u RT-B.
Stavkom obuhvatiti sav potreban sitan instalacioni materijal Ukupno za materijal i rad ratunato po
komadu ugradenog fazno dimabilnog modula QSNE-4A-D :

Navodenjem dimenzija vrsi se fazorizovanje pojedinih privrednih subjekata koji mogu ponuditi
opremu navedenih dimenzija od samo jednog proizvodaca, §to je u suprotnosti sa Zakonom o javnim
nabavkama i na¢elom obezbjedivanja konkurencije.

S obzirom na navedeno, molim da uklonite trazene dimenzije za opremu, a da obezbijedite
dimenzije prostora i otvora namijenjenih za postavljanje opreme trafostanice jer iste nisu
navedene u grafickom dijelu projekta, a neophodne su svim ponudadima prilikom odabira i
nudenja opreme, kao i da navedete konstataciju “ponudena oprema mora da se uklopi u
dimenzije prostora koje treba da navedete”.

Odgovor 16:Dimenzije prostora u koji treba smjestiti transformator,SN i NN blok
su:5.7m*5.55m*3.15m (Sirina*duzina*visina), a ponudena oprema se mora uklopiti u za to
namijenjeni prostor. Navedeno ¢e biti obuhvaceno i izmjenom tenderske dokumentacije.

Pitanje 17:Stavka 43 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke je:

“lzrada projekta odrZavanja u koji se unosi i kona¢na geodetski snimljena trasa kabla.”
Da li se traZena pozicija odnosi na izradu PROJEKTA IZVEDENOG OBJEKTA?

Ukoliko nije rije¢ o projektu izvedenog objekta, molimo da navedete Sto treba da obuhvati
traZeni projekat odrzavanja?



Odgovor 17:Stavkom se misli na projekat izvedenog objekta.

Pitanje 18:U predmjeru-pozicija 6 za suvi trafo se trazi da bude sa “mogucénos$cu ukljucenja
ventilatora za prinudnu ventilaciju”. Ventilatori koji se ugraduju na samim transformatorima
predstavljaju nestandardnu prate¢u opremu transformatora koja se zasebno naruéuje, pa je potrebno
da u predmjeru precizno navedete da li su ventilatori za prinudno hladenje transformatora i oprema za
upravljanje ventilatorima predmet tenderske dokumentacije.

Odgovor 18:Projektom se predvida da transformator ima moguénost ugradnje opreme za prinudno
hladenje. Ventilatori i prete¢a oprema za upravljanje nisu dio tenderske dokumentacije.

Pitanje 19:U poziciji 12, NISKONAPONSKI RAZVODNI ORMAR 1 OPREMA ZA
POVEZIVANIE ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM BLOKOVIMA.
0.4kV RASKLOPNI BLOK stoji:

a) “sastavljen od ukupno 6 sledec¢ih polja”

Nejasno je da li se nudi 6polja kako je navedeno u predmjeru, ili 5 polja kako je naveden
izgled ormara u projektu, strana 57/58, gdje ima 5 polja! Potrebno je usaglasiti ovaj dio.

b) “Tropolni zastitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 2500A prekidne moci 65kA,
Ics=100%Icu, tipa MASTERPACT NW16H1”

Potrebno je usaglasiti oznaku prekidacéa sa nazivnom strujom.

¢) "Automatski sistem izmene izvora napjanja za 2 prekidata MASTERPACT NW25HI1 - IVE
uredjaj za elektri€no blokiranje, napon upravljanja 230VAC - komplet sajli za mehanicku
medjublokadu - ACP plo¢a sa UA upravljackom jedinicom, napon upravljanja 230VAC

(1kpl)”
Potrebno je usaglasiti sa jednopolnom Semom u novom projektu (strana 48/58)

¢) Broj i dispoziciju prekidaa u poljima H+1.1, H+1.2, H+2.1 i H+2.2 iz pozicije 12
usaglasiti sa jednopolnom $emom u novom projektu (strana 48/58)

e) U novom projektu definisano je da je TS 1x1000kVA, a jednopolna Sema u projektu
(strana 48/58) sadrzi dva sistema sabirnica i spojno polje.

Potrebno usaglasiti!

f) U jednopolnoj Semi, strana 48/58 novog projekta, je prikazano da se u spojnom polju
niskonaponskog razvoda koristi prekida¢ za nominalne struje 400 A. Pretpostavljamo da je u
pitanju greSka jer je uobiCajeno da se za spojno polje koristi prekida¢ pribliznih ili istih
karakteristika kao i trafo prekidaci.

Takode, uzevsi u obzir sabirnice i broj prekidac¢a u drugom sistemu sabirnica jasno je da je
izabrani prekida€ za spojno polje isuviSe male snage. Potrebno usaglasiti!

Odgovor 19:
a) lzvrSena je izmjena tenderske dokumentacije

b) lzvrSena je izmjena tenderske dokumentacije
c) Stavka se ukida, izvrSena je izmjena tenderske dokumentacije



e) i f) TS je 1x1000kVA, postoji jedan NN blok sa mreznim I agregatskim dijelom. Dostavljena je
u prilogu korigovana jednopolna Sema

Pitanje 20:U poziciji 13 stoji:

"KOMPENZACIJA REAKTIVNE ENERGIJE. NAPOMENA: Pre ugradnje kompenzacije reaktivne
energije izvrSiti potrebna merenja radi odredivanja stepena zaprljanosti mreze (THD) i broja stepeni
kompenzacije. Nabavka, isporuka i montaza automatskog uredaja za kompenzaciju reaktivne energije,
za nisko zaprljanu mrezu, 400V, 50Hz, tipski testiranog u skladu sa IEC 60439-1/2, IEC 61921, tipa
"Varset VLVAWIN " "Schneider Electric" ili ekvivalent, sastavljen od slede¢ih komponenti: -
Varplus kapacitivne baterije 69kVAr ( 6.25 + 12.5 + 25 + 25 ), - specijalni kontaktori za kapacitivno
uklapanje, - Varplus Logic VPL6 Modbus kontroler ili ekvivalent , - broj fizi¢kih koraka - 4, - broj
elektriénih koraka - 11, - orman - montaZa na zid, dimenzija 700x600x+x250mm (VxSxD), - stepen
zastite IP31, sa zastitom od direktnog kontakta.”

Prva reenica ove pozicije predmjera je u koliziji sa ostatkom ove pozicije. Prva rec¢enica svakako ne
moze da stoji jer ponuda€ u skladu sa zakonom o javnim nabavkama ne moze naknadno da odabere
opremu (kapacitet u KVAr, broj i stepen kompenzacije), ve¢ treba da nudi isporuku i montazu
opreme prema jasno i precizno navedenim podacima iz tendera.

Odgovor 20:Treba ponuditi uredaj za kompezaciju reaktivne energije prema opisu iz predmjera
projekta, 69k VAr.

Pitanje 21. Uslov za izvrSenje ugovora iz tendera je:

30 dana od uvodenja izvodaca u posao. Narucilac se obavezuje da Izvodaca uvede u posao u roku od
15 dana od dana prijave gradenja objekta”

Smatramo da je ovaj rok suviSe kratak i da ga nijedan ponuda¢ ne moze ispuniti. Trenutno su rokovi
isporuke opreme za trafostanicu: SN blok i NN razvod oko 4 mjeseca dok je rok isporuke za suvi
transformator oko 6 mjeseci. Dakle, iz objektivnih razloga, neophodno je da rok isporuke i montaze
promijenite na minimum 7 mjeseci.

Odgovor 21: Ponuda se dostavlja u skladu sa zahtjevima narucioca datih u ovom postupku javne

Pitanje 22:Naru¢ilac je TEHNICKOM SPECIFIKACIJOM JAVNE NABAVKE tipove i
proizvodace za stavke:

-stavku 5: 10 kV RASKLOPNI BLOK. Isporuka rasklopnog bloka (Ring Maini Unit) u zajednickom
kucistu izolovanom SF6 gasom pod pritiskom, proizvodjaca "SCHNEIDER ELECTRIC", ili
ekvivalent, tipa RM6, 12kV, 630A, 25kA/1s, u svemu prema IEC standardima i preporukama EPCG-
a, sa: - blokadni mehanizam kablovskog prostora radi sprecavanja skidanja poklopca kada su isti u
pogonu - podnoZjem za prikljucak jednozilnih kabolova; - manometrom za indikaciju stanja pritiska u
gasu; - polugom za ukljucenje rastavnih sklopki i zemljospojnika. Aparatura je sastavljena od sledecih
polja: -RM6 postrojenja prosirivog na desno, sa dvije vodne ¢elije sa sklopka rastavljacem naznacene
struje 630A, RE-II, 12kV, 630A, 25kA/ls, 62.5 kA; '- RM6 postrojenja prosirivog sa obje strane, sa
jednom trafo ¢elijom sa prekidatem naznacene struje 200A tipa DE-D, 12kV, 200A, 21kA, 52.5 kA;



'RM6 postrojenja proSirivog sa obje strane, jedna mjerna ¢elije DE-Mt, sa 3 naponska transformatora
10000/v3/100/V3/100/3 1 3 strujna transformatora 100-200/5A, prosiriva na obe strane

-stavku 6: TRANSFORMATOR. 'Isporuka i montaza trofaznog distributivnog transformatora sa Al
namotajima, karakteristika: 'suvi, zaliveni "epoxy" smolom; 'prenosni odnos 10kV+2x2,5% / 0,42kV,
50Hz; 'nazivna snaga 1000kVA; 'sprega Dyn5; 'Ucc=6%; 'prema standardima IEC 76-1 do 76-5, IEC
726; 'termiCke klase F; 'samogasivi, tipski testiran prema HD 464 S1 standardu ; 'ugradeno 6 kom
PTC sondi u namotajevima; 'bez kucista stepena zastite 1P00; 'sa antivibracionim podloskama. T
termicka zaStita (konvertor) za zaStitu suvog transformatora od Stetnih povecanja temperature,
prac¢enjem temperature namotaja pomocu PTC sondi, alarmima za signalizaciju poviSenja temperature
i moguéno$cu ukljucenja ventilatora za prinudnu ventilaciju tipa Trihal, Schneider Electric ili
ekvivalent. 'Proizveden i testiran prema standardu JUS IEC 76 1EC 354 i i ostalim vaze¢im JUS i IEC
standardima ( JUS N.H.551, JUS N.H1.005, JUS N.H1.043...)

-stavku 12: NISKONAPONSKI RAZVODNI ORMAR 1 OPREMA ZA POVEZIVANIE
ENERGETSKIH TRANSFORMATORA SA NN SKLOPNIM BLOKOVIMA. 0.4kV RASKLOPNI
BLOK. Nabavka, Isporuka i montaza 0.4kV rasklopnog bloka, u svemu prema standardu IEC
614329-2, ukupnih dimenzija 4970mm x 650mm x 2100mm (Sirina x dubina x visina), tipa Prisma
Plus System P, "Schneider Electric", ili ekvivalent sledecih karakteristika: - slobodostojeci, dozidni, sa
punim vratima sa prednje strane u prikljuénom/izvodnom polju, - spoljasnji stepen mehanicke zastite
min. [P31, - unutra$nji stepen mehani¢ke zastite min. IP20, - pristup opremi sa prednje strane, -
pristup kablovima sa prednje strane, - uvod kablova odozgo / odozdo, - prefabrikovane vertikalne
sabirnice tipa Linergy ili ekvivalent, nazivne struje 2500A, za fazne vodove, sa nosa¢ima sabirnica, -
prefabrikovani elementi: nosaci sabirnica, sabirni¢ke veze, montazne ploCe za uredaje, vezni elementi
sabirnica sa uredajima, kablovski prikljuci, prednji poklopci za uredaje., - sastavljen od ukupno 6
slede¢ih polja: "Trafo polje H+1:'Tropolni zastitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 2500A
prekidne moci 65kA, Ics=100%Icu, tipa MASTERPACT NW16H1 "Schneider Electric" ili ekvivalent
sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekida¢ sa vazdu$nom komorom, - kuciSte za
fiksnu verziju, - gornji vertikalni prikljucci, - donji front prikljucci, - strujni senzori 3 x 25004, -
mikroprocesorska kontrolna jedinica tip Micrologic 5.0P ili ekvivalent: 1) selektivna zaStita, 2)
prekostrujna zastita, opsega podeSavanja struje 1r=0,4...1xIn i vremena 0,5...24s, 3) kratkospojna
zaStita, opsega podeSavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 0...0,4s, 4) trenutna zaStita 1i=2...15xIn,
5) podnaponska i prenaponska zaStita, 6) signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite, 7) prikaz
mjernih veli€ina na displeju: struje, naponi, aktivna, reaktivna i prividna snaga, aktivna energija,
frekvencija, faktor snage, 8) prikaz hronoloSkih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju, 9) prikaz
informacija bitnih za odrzavanje prekidaca: stanje kontakata, broj manipulacija i 10) ispitna uti¢nica. -
MX okida¢ za iskljucenje 230 VAC, - XF okida¢ za ukljucenje 200/250 V AC/DC, - PF kontakt
signalizacije spremnosti za zatvaranje, - MODBUS komunikacioni modul, za bazni uredaj - BCM
ULP, - motorni mehanizam MCH 200-240 Vac, - 4 preklopna pomoc¢na kontakta signalizacije stanja,
- maska za vrata, - prefabrikovana montazna ploca za prekida¢ od 2500A, - prefabrikovana pokrovna
maska za prekida¢ od 2500A, - bakarne Sine za konekciju prekidaca sa glavnim vertikalnim
sabirnicama (lkom) "ULP kabl (ULP device cord) sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog bloka
NS/MASTERPACT prekidac¢a sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m), tipa "Schneider Electric" ili
ekvivalent (1kom) Modbus interface za NN prekidace, tipa IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent
(1kom) Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih modula (stacking connector)



(lkom) FDMI21 displej, za prikaz parametara sa 1 Compact/Masterpact prekidaca (lkom)
"Automatski sistem izmene izvora napjanja za 2 prekidata MASTERPACT NW25HI1 - IVE uredjaj
za elektri¢no blokiranje, napon upravljanja 230VAC - komplet sajli za mehanicku medjublokadu -
ACP ploc¢a sa UA upravljactkom jedinicom, napon upravljanja 230VAC (1kpl)" Odvodnik prenapona,
65kA / 20kA, 230/400V, vreme odziva < 25ns, sa idikacijom dotrajalosti, 3P+N, tipa iPRD65r
"Schneider Electric" ili ekvivalent (1kom) Tropolni zastitni minijaturni prekida¢ za odvodnike
prenapona, nazivne struje 100A, prekidne moci 65 kA, C kriva, tipa - NG125L -"Schneider Electric"
ili ekvivalent. Napomena: ne §tititi odvodnik u N fazi (1kom) "Izvodno polje H+1.1Tropolni zastitni
prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 100A, prekidne moci 50kA, Ics=100%lcu, tip COMPACT
NSX160N ""Schneider Electric"" ili ekvivalent sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj -
prekidaC - strujni senzori 3 x 100A - mikroprocesorska kontrolna jedinica Micrologic 5.2A: 1)
Standardna zaStita za distributivne sisteme 2) Prekostrujna zastita, opsega podeSavanja struje
Ir=0,4...1xIn, fino podeSavanje struje u opsegu Ir=0,9...1xIn koracima od 0,01A do maksimalne
podeSene struje Ir 3)Kratkospojna zastita, opsega podeSavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 4)
Signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite 5) Prikaz mernih veli¢ina na displeju: struje 6) Prikaz
hronoloskih memih i alarmnih veliina na displeju 7) Prikaz informacija bitnih za odrzavanje
prekidaca: stanje kontakata, broj manipulacija - BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata
prekidaca OF, SD i SDE - prefabrikovana montazna ploca za prekida¢ od 100A - prefabrikovana
pokrovna maska za prekida¢ od 100A - bakarne Sine za konekciju prekidata sa vertikalnim
sabirnicama (6kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog bloka NSX prekidaca sa
Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m) (6kom) Modbus interface za NN prekidace, tipa IFM “Schneider
Electric” ili ekvivalent (6kom) Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih modula
(stacking connector) (6kom) "Tropolni zastitni prekidac, 690V, S0Hz, nazivne struje 160A, prekidne
moci 50kA, Ics=100%lcu, tip COMPACT NSX160N ""Schneider Electric" ili odgovarajuéi
ekvivalent od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekida¢ - strujni senzori 3 x 160A -
mikroprocesorska kontrolna jedinica Micrologic 5.2A: 1) Standardna zastita za distributivne sisteme
2) Prekostrujna zastita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino podeSavanje struje u opsegu
Ir=0,9...1xIn koracima od 0,01A do maksimalne podeSene struje Ir 3)Kratkospojna zastita, opsega
podeSavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 4) Signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite 5)
Prikaz mernih veliCina na displeju: struje 6) Prikaz hronoloskih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju
7) Prikaz informacija bitnih za odrZavanje prekidaca: stanje kontakata, broj manipulacija - BSCM
modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD i SDE - prefabrikovana montazna plo¢a za
prekida¢ od 160A - prefabrikovana pokrovna maska za prekida¢ od 160A - bakarne Sine za konekciju
prekidaCa sa vertikalnim sabirnicama (2kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog
bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m) (2kom) Modbus interface za NN
prekidacCe, tips IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent (2kom) Konektor za linijsko povezivanje
Modbus komunikacionih modula (stacking connector) (2kom) "Tropolni zastitni prekidaé, 690V,
50Hz, nazivne struje 100A, prekidne moc¢i 50kA, Ics=100%lcu, tipa u COMPACT NSX100N
""Schneider Electric"" ili ekvivalent, sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekidag, -
mikroprocesorska kontrolna jedinica, 100A, tip Micrologic 5.2E ili ekvivalent: 1) selektivna zastita,
2) prekostrujna zastita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino podesavanje struje u koracima od
IA do maksimalne podeSene struje Ir, 3) kratkospojna zastita, opsega podeSavanja struje
Isd=1,5...10xIr i vremena 0...0,4s, 4) trenutna za$tita [i=1.5...11xIn u koracima od 0,5xIn, 5)
signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite, 6) prikaz mernih veli¢ina na displeju: struje, naponi,
aktivna, reaktivna i prividna snaga i energija, 7) prikaz hronolokih mernih i alarmnih veli¢ina na
displeju, 8) indikacija LED diodama: zelena- ispravan rad (ready LED), Zuta - predalarm



preopterecenja (>90%Ir), crvena - alarm preoptereéenja (>105%lIr) i 9) utiCnica za test uredaj. -
MODBUS komunikacioni modul, - BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD
1 SDE - prefabrikovana montaZzna plo€a za prekida¢ od 100A, - prefabrikovana pokrovna maska za
prekida¢ od 100A i - bakarne Sine za konekciju prekidaca sa vertikalnim sabirnicama. (1kom)" NSX
cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m
ili (3m) (1kom) Modbus interface za NN prekidace, tipa IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent
(1kom) Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih modula (stacking connector)
(1kom) "Tropolni zaStitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 100A, prekidne moéi S50kA,
Ics=100%Icu, tipa COMPACT NSX100N ""Schneider Electric"" ili ekvivalent, sastavljen od sledecih
komponenti: - bazni uredaj - prekida¢, - mikroprocesorska kontrolna jedinica, 40A, tip Micrologic
5.2E: 1) selektivna zaStita, 2) prekostrujna zaStita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino
podeSavanje struje u koracima od 1A do maksimalne podeSene struje Ir, 3) kratkospojna zastita,
opsega podeSavanja struje 1sd=1,5...10xIr i vremena 0...0,4s, 4) trenutna zaStita Ii=1.5...11xIn u
koracima od 0,5xIn, 5) signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite, 6) prikaz mernih veli¢ina na
displeju: struje, naponi, aktivna, reaktivna i prividna snaga i energija, 7) prikaz hronoloskih mernih i
alarmnih veli¢ina na displeju, 8) indikacija LED diodama: zelena- ispravan rad (ready LED), Zuta -
predalarm preoptere¢enja (>90%lIr), crvena - alarm preopterecenja (>105%Ir) i 9) uti¢nica za test
uredaj. - MODBUS komunikacioni modul, - BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca
OF, SD 1 SDE, - prefabrikovana montazna ploca za prekida¢ od 100A, - prefabrikovana pokrovna
maska za prekida¢ od 100A i - bakarne Sine za konekciju prekidaca sa vertikalnim sabirnicama.
(3kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog bloka NSX prekidata sa Modbus
interfejsom L=1,3m ili (3m) (3kom) Modbus interface za NN prekidace, tipa IFM “Schneider
Electric” ili ekvivalent. Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih modula (stacking
connector). "lzvodno polje H+1.2. Tropolni zastitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 100A,
prekidne moci 5S0kA, Ics=100%lcu, tip COMPACT NSX160N ""Schneider Electric"" ili ekvivalent,
sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekida¢ - strujni senzori 3 x 100A -
mikroprocesorska kontrolna jedinica Micrologic 5.2A: 1) Standardna zastita za distributivne sisteme
2) Prekostrujna zaStita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino pode$avanje struje u opsegu
Ir=0,9...1xIn koracima od 0,01A do maksimalne podeSene struje Ir 3)Kratkospojna zastita, opsega
podeSavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 4) Signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite 5)
Prikaz mernih veliCina na displeju: struje 6) Prikaz hronoloskih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju
7) Prikaz informacija bitnih za odrZavanje prekidaca: stanje kontakata, broj manipulacija - BSCM
modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD i SDE, - prefabrikovana montazna plo¢a za
prekidaC od 100A - prefabrikovana pokrovna maska za prekida¢ od 100A - bakarne Sine za konekciju
prekidaCa sa vertikalnim sabirnicama” NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog bloka
NSX prekidaCa sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m). Modbus interface za NN prekidace, tipa IFM
“Schneider Electric” ili ekvivalent (3kom) Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih
modula (stacking connector) (3kom) "Tropolni zastitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 160A,
prekidne moci 50kA, Ics=100%lIcu, tip COMPACT NSX160N ""Schneider Electric"" ili ekvivalent
sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekida¢ - strujni senzori 3 x 160A -
mikroprocesorska kontrolna jedinica Micrologic 5.2A: 1) Standardna zastita za distributivne sisteme
2) Prekostrujna zaStita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino podesavanje struje u opsegu
Ir=0,9...1xIn koracima od 0,01A do maksimalne podeSene struje Ir 3)Kratkospojna zastita, opsega
podesavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 4) Signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zatite 5)
Prikaz mernih veli¢ina na displeju: struje 6) Prikaz hronoloskih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju
7) Prikaz informacija bitnih za odrzavanje prekidaca: stanje kontakata, broj manipulacija - BSCM



modul za signalizaciju stanja kontakata prekida¢a OF, SD i SDE - prefabrikovana montaZna ploca za
prekida¢ od 160A - prefabrikovana pokrovna maska za prekida¢ od 160A - bakarne Sine za konekciju
prekidaca sa vertikalnim sabirnicama (1kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog
bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m) (1 kom) Modbus interface za NN
prekidace, tipa IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent (1kom) Konektor za linijsko povezivanje
Modbus komunikacionih modula (stacking connector) (1kom) "Tropolni zastitni prekida¢, 690V,
50Hz, nazivne struje 400A, prekidne moci 50kA, Ics=100%lcu, tip COMPACT NSX400N
""Schneider Electric"" ili ekvivalent sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekidac¢ -
strujni senzori 3 x 400A - mikroprocesorska kontrolna jedinica Micrologic 5.3A: 1) Standardna zastita
za distributivne sisteme 2) Prekostrujna zaStita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino
podesavanje struje u opsegu Ir=0,9...1xIn koracima od 0,01A do maksimalne podeSene struje Ir 3)
Kratkospojna zastita, opsega podeSavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 4) Signalizacija ispada /
alarmnih vrednosti zastite 5) Prikaz mernih veli¢ina na displeju: struje 6) Prikaz hronoloskih mernih i
alarmnih veli¢ina na displeju 7) Prikaz informacija bitnih za odrZavanje prekidaca: stanje kontakata,
broj manipulacija - BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD i SDE -
prefabrikovana montaZna ploca za prekida¢ od 400A - prefabrikovana pokrovna maska za prekida¢ od
400A - bakarne Sine za konekciju prekidaca sa vertikalnim sabirnicama (1kom)" NSX cord sa RJ45
konektorom za vezu terminalnog bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m)
(1kom) Modbus interface za NN prekidace, tipa IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent (1kom)
Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih modula (stacking connector). (1kom)
"Tropolni zastitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 100A, prekidne moéi 50kA, lcs=100%lcu,
tipa COMPACT NSX100N ""Schneider Electric"" ili ekvivalent, sastavljen od slede¢ih komponenti: -
bazni uredaj - prekidaC, - mikroprocesorska kontrolna jedinica, 100A, tip Micrologic 5.2E: 1)
selektivna zaStita, 2) prekostrujna zastita, opsega podeSavanja struje 1r=0,4...1xIn, fino podeSavanje
struje u koracima od 1A do maksimalne podeSene struje Ir, 3) kratkospojna zastita, opsega
podesavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 0...0,4s, 4) trenutna zastita 1i=1.5...11xIn u koracima od
0,5xIn, 5) signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zaStite, 6) prikaz mernih veli¢ina na displeju:
struje, naponi, aktivna, reaktivna i prividna snaga i energija, 7) prikaz hronoloskih mernih i alarmnih
veli¢ina na displeju, 8) indikacija LED diodama: zelena- ispravan rad (ready LED), Zuta - predalarm
preoptereéenja (>90%Ir), crvena - alarm preopterecenja (>105%lr) i 9) uti¢nica za test uredaj. -
MODBUS komunikacioni modul, - BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD
i SDE, - prefabrikovana montazna ploca za prekida¢ od 100A, - prefabrikovana pokrovna maska za
prekida¢ od 100A i - bakarne Sine za konekciju prekidaca sa vertikalnim sabirnicama. (4 kom)" NSX
cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m
ili 3m) (4 kom) Modbus interface za NN prekidace, tipa IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent
(4kom) Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih modula (stacking connector) (4
kom) "Tropolni zaStitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 100A, prekidne moéi 50KA,
Ics=100%Icu, tipa COMPACT NSX100N ""Schneider Electric"" ili ekvivalent, sastavljen od slede¢ih
komponenti: - bazni uredaj - prekida¢, - mikroprocesorska kontrolna jedinica, 40A, tip Micrologic
5.2E: 1) selektivna zaStita, 2) prekostrujna zaStita, opsega podesavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino
podeSavanje struje u koracima od 1A do maksimalne podeSene struje Ir, 3) kratkospojna zastita,
opsega podeSavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 0...0,4s, 4) trenutna zastita li=1.5...11xIn u
koracima od 0,5xIn, 5) signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite, 6) prikaz mernih veli¢ina na
displeju: struje, naponi, aktivna, reaktivna i prividna snaga i energija, 7) prikaz hronoloskih mernih i
alarmnih veli¢ina na displeju, 8) indikacija LED diodama: zelena- ispravan rad (ready LED), Zuta -
predalarm preopterecenja (>90%lIr), crvena - alarm preoptereéenja (>105%Ir) i 9) utiénica za test



uredaj. - MODBUS komunikacioni modul, - BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca
OF, SD i SDE, - prefabrikovana montazna plo¢a za prekida¢ od 100A, - prefabrikovana pokrovna
maska za prekida¢ od 100A i - bakarne Sine za konekciju prekidaca sa vertikalnim sabirnicama.
(3kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog bloka NSX prekidaca sa Modbus
interfejsom L=1,3m ili (3m) (3kom) Modbus interface za NN prekidace, tip IFM “Schneider Electric”
ili ekvivalent (3kom) Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih modula (stacking
connector). (3kom) "lzvodno polje H+2.1. Tropolni zastitni prekidac, 690V, 50Hz, nazivne struje
100A, prekidne moéi 50kA, Ics=100%Icu, tip COMPACT NSX160N ""Schneider Electric"" ili
ekvivalent sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekidac - strujni senzori 3 x 100A -
mikroprocesorska kontrolna jedinica Micrologic 5.2A: 1) Standardna zastita za distributivne sisteme
2) Prekostrujna zaStita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino podeSavanje struje u opsegu
Ir=0.9...1xIn koracima od 0,01A do maksimalne podeSene struje Ir 3) Kratkospojna zastita, opsega
podesavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 4) Signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite 5)
Prikaz mernih veliCina na displeju: struje 6) Prikaz hronoloskih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju
7) Prikaz informacija bitnih za odrZavanje prekidaca: stanje kontakata, broj manipulacija - BSCM
modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD i SDE - prefabrikovana montazna ploca za
prekida¢ od 100A - prefabrikovana pokrovna maska za prekida¢ od 100A - bakarne Sine za konekciju
prekidaCa sa vertikalnim sabirnicama (8kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog
bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m) (8kom) Modbus interface za NN
prekidaCe, tipalFM “Schneider Electric” ili ekvivalent (8kom) Konektor za linijsko povezivanje
Modbus komunikacionih modula (stacking connector) (8kom) "Tropolni zastitni prekidag, 690V,
50Hz, nazivne struje 100A, prekidne moci S50kA, lcs=100%lcu, tipa COMPACT NSXI100N
""Schneider Electric"" ili ekvivalent, sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekidac, -
mikroprocesorska kontrolna jedinica, 40A, tip Micrologic 5.2E: 1) selektivna zastita, 2) prekostrujna
zaStita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino podeSavanje struje u koracima od 1A do
maksimalne podeSene struje Ir, 3) kratkospojna zastita, opsega podesavanja struje Isd=1,5...10xIr i
vremena 0...0,4s, 4) trenutna zaStita li=1.5...11xIn u koracima od 0,5xIn, 5) signalizacija ispada /
alarmnih vrednosti zaStite, 6) prikaz mernih veli¢ina na displeju: struje, naponi, aktivna, reaktivna i
prividna snaga i energija, 7) prikaz hronoloskih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju, 8) indikacija
LED diodama: zelena- ispravan rad (ready LED), Zuta - predalarm preoptereéenja (>90%lr), crvena -
alarm preopterecenja (>105%lr) i 9) utinica za test uredaj. - MODBUS komunikacioni modul, -
BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD i SDE, - prefabrikovana montazna
ploca za prekida¢ od 100A, - prefabrikovana pokrovna maska za prekida¢ od 100A i - bakarne $ine za
konekciju prekidaca sa vertikalnim sabirnicama (4kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu
terminalnog bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m) (4kom) Modbus interface
za NN prekidace, tipa IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent (4kom) Konektor za linijsko
povezivanje Modbus komunikacionih modula (stacking connector) (4kom) "lzvodno polje H+2.2.
Tropolni zaStitni prekidac, 690V, 50Hz, nazivne struje 100A, prekidne moc¢i S0kA, Ics=100%Icu, tip
COMPACT NSX160N ""Schneider Electric"" ili ekvivalenti sastavljen od slede¢ih komponenti: -
bazni uredaj - prekidac - strujni senzori 3 x 100A - mikroprocesorska kontrolna jedinica Micrologic
5.2A: 1) Standardna zaStita za distributivne sisteme 2) Prekostrujna zastita, opsega podesavanja struje
Ir=0,4...1xIn, fino podeSavanje struje u opsegu Ir=0,9...1xIn koracima od 0,01A do maksimalne
podesene struje Ir 3) Kratkospojna zastita, opsega podeSavanja struje Isd=1,5...10xIr i vremena 4)
Signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zaStite 5) Prikaz mernih veli¢ina na displeju: struje 6) Prikaz
hronoloskih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju 7) Prikaz informacija bitnih za odrzavanje
prekidaCa: stanje kontakata, broj manipulacija - BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata



prekidaca OF, SD i SDE - prefabrikovana montazna plo¢a za prekida¢ od 100A - prefabrikovana
pokrovna maska za prekida¢ od 100A - bakarne Sine za konekciju prekidaca sa vertikalnim
sabirnicama (6kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog bloka NSX prekidaca sa
Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m) (6kom) Modbus interface za NN prekidace, tipa IFM “Schneider
Electric” ili ekvivalent (6kom) Konektor za linijsko povezivanje Modbus komunikacionih modula
(stacking connector) (6kom) "Tropolni zastitni prekida¢, 690V, 50Hz, nazivne struje 160A, prekidne
moci 50kA, Ics=100%lIcu, tip COMPACT NSX160N ""Schneider Electric"" ili ekvivalent sastavljen
od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekida¢ - strujni senzori 3 x 160A - mikroprocesorska
kontrolna jedinica Micrologic 5.2A: 1) Standardna zaStita za distributivne sisteme 2) Prekostrujna
zaStita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino podeSavanje struje u opsegu Ir=0,9...1xIn
koracima od 0,01 A do maksimalne podeSene struje Ir 3) Kratkospojna zaStita, opsega podeSavanja
struje Isd=1,5...10xIr i vremena 4) Signalizacija ispada / alarmnih vrednosti zastite 5) Prikaz mernih
veli¢ina na displeju: struje 6) Prikaz hronoloskih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju 7) Prikaz
informacija bitnih za odrZavanje prekidaCa: stanje kontakata, broj manipulacija - BSCM modul za
signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD i SDE - prefabrikovana montazna ploca za prekidac
od 160A - prefabrikovana pokrovna maska za prekida¢ od 160A - bakarne Sine za konekciju
prekidaca sa vertikalnim sabirnicama (1 kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu terminalnog
bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m) (1kom) Modbus interface za NN
prekidace, tipa IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent (1 kom) Konektor za linijsko povezivanje
Modbus komunikacionih modula (stacking connector) (1kom) "Tropolni zastitni prekida¢, 690V,
50Hz, nazivne struje 100A, prekidne moéi 50kA, lcs=100%lcu, tipa COMPACT NSXI100N
""Schneider Electric"" ili ekvivalent, sastavljen od slede¢ih komponenti: - bazni uredaj - prekida¢, -
mikroprocesorska kontrolna jedinica, 40A, tip Micrologic 5.2E: 1) selektivna zastita, 2) prekostrujna
zaStita, opsega podeSavanja struje Ir=0,4...1xIn, fino podeSavanje struje u koracima od 1A do
maksimalne podeSene struje Ir, 3) kratkospojna zaStita, opsega podeSavanja struje Isd=1,5...10xIr i
vremena 0...0,4s, 4) trenutna zaStita 1i=1.5...11xIn u koracima od 0,5xIn, 5) signalizacija ispada /
alarmnih vrednosti zastite, 6) prikaz mernih veli¢ina na displeju: struje, naponi, aktivna, reaktivna i
prividna snaga i energija, 7) prikaz hronoloskih mernih i alarmnih veli¢ina na displeju, 8) indikacija
LED diodama: zelena- ispravan rad (ready LED), Zuta - predalarm preopterecenja (>90%Ir), crvena -
alarm preopterecenja (>105%Ir) i 9) utiCnica za test uredaj. - MODBUS komunikacioni modul, -
BSCM modul za signalizaciju stanja kontakata prekidaca OF, SD i SDE, - prefabrikovana montazna
ploca za prekida¢ od 100A, - prefabrikovana pokrovna maska za prekida¢ od 100A i - bakarne $ine za
konekciju prekidaca sa vertikalnim sabirnicama. (5 kom)" NSX cord sa RJ45 konektorom za vezu
terminalnog bloka NSX prekidaca sa Modbus interfejsom L=1,3m ili (3m) (5 kom) Modbus interface
za NN prekidace, tipa IFM “Schneider Electric” ili ekvivalent. (5 kom) Konektor za linijsko
povezivanje Modbus komunikacionih modula (stacking connector) (5 kom) Opste. Jednopolni
automatski prekida¢ 16A, 230VAC, krive okidanja B, tipa iC60L “Schneider Electric” ili ekvivalent
(3 kom) Jednopolni automatski prekida¢ 10A, 230VAC, krive okidanja B, tipa iC60L “Schneider
Electric” ili ekvivalent. (14 kom) Mikroprekidac¢ za vrata, 230VAC (14 kom) Svetiljka u ormanu,
90W, 230VAC (14 kom) Monofazna prikljuénica za montazu na orman 230V AC, 16A L+N+PE (3
kom) "SINSKI RAZVOD. Nabavka, isporuka i montaza tipski testiranog, prefabrikovanog 0.4kV
oklopljenog sabirni¢kog razvoda, tipa Canalis KTA ""Schneider Electric"" ili ekvivalent, slede¢ih
karakteristika: - nazivna struje 2500A, - stepen zastite IP5S5, - kompaktna izvedba, - 4 aluminijumske
pravougaone sabirnice (3P+N+PE), postavljene u galvanizovanom i obojenom metalnom oklopu, -
izolacija izmedu sabirnica poliester , ""halogen-free"" 130°C, klase B, - prelazni kontakti su
posrebrenih Al/Cu laminatnih traka. Trasa se sastoji od sledecih elemenata:" - KT 4X2500AL napojna



jedinica (trafo) (2 kom) - KT 4X2500AL vodni duzni deo (6 kom) - KT 4X2500AL napojna jedinica
(orman) (2 kom) - KT savitljiva veza L160A600 (16 kom) - KT 4X2500AL lakat. 'Napomena:
Konacne trase i komponente sabirnickih razvoda treba da odredi isporucilac, a po definisanju
konaénih dispozicija prikljuénih mesta na transformatorima i 0,4kV rasklopnim blokovima.
Isporuéilac treba da pomo¢u namenskog softvera napravi 3-dimenzionalne crteze u ACAD-u, za svaki
sabirni¢ki razvod. Na crtezima treba da detaljno, jasno i precizno budu oznacene sve komponente
sabirni¢kog razvoda, kao i njihove reference. CrteZze treba da prati i tabelarna specifikacija svih
referenci. Narucivanje sabirni¢kog razvoda izvrSiti nakon usagla$avanja isporucioca sa izvodacem i
nadzornim organom, a na osnovu potpisanih i overenih 3D crteza i pratece specifikacije (4 kom)

-stavku 13: KOMPENZACIJA REAKTIVNE ENERGIE. NAPOMENA: Pre ugradnje
kompenzacije reaktivne energije izvrSiti potrebna merenja radi odredivanja stepena zaprljanosti mreze
(THD) i broja stepeni kompenzacije.Nabavka, isporuka i montaza automatskog uredaja za
kompenzaciju reaktivne energije, za nisko zaprljanu mrezu, 400V, 50Hz, tipski testiranog u skladu sa
IEC 60439-1/2, IEC 61921, tipa "Varset VLVAWIN " "Schneider Electric" ili ekvivalent, sastavljen
od slede¢ih komponenti: - Varplus kapacitivne baterije 69kVAr ( 6.25 + 12.5 + 25 + 25 ), - specijalni
kontaktori za kapacitivno uklapanje, - Varplus Logic VPL6 Modbus kontroler ili ekvivalent , - broj
fizickih koraka - 4, - broj elektricnih koraka - 11, - orman - montaza na zid, dimenzija
700x600x+x250mm (VxSxD), - stepen zastite IP31, sa zastitom od direktnog kontakta.

-stavku 14: ATS (Automatic Transfer Swich Cabinet). 'Nabavka, isporuka i montaza tropolnog ATS
(Automatic Transfer Switch Cabinet) nominalne struje 800A u sopstvenom metalnom kudéistu, za
automatsko prebacivanje sa jednog na drugi izvor napajanja. ATS treba da bude tipski, fabricki
proizvod, isporuen zajedno sa dizel elektricnim agregatima, tipa X1250C, proizvodaéSDMO
(pozicija elektri¢nih dizel generatora obuhvacena delom tenderske dokumentacije, koja se odnosi na
Masinske instalacije dizel generatora) iliekvivalent.

-stavku 55: Isporuka i montaza prefabrikovanog metalnog ormana RO-EV radioni¢ke izrade za
montaZzu na zid, stepena zastite IP40, sa uvodom napojnog kabla sa donje strane i odvodnih kablova
sa donje i gornje strane. RO je uraden od dva puta dekapiranog lima debljine 2 mm. Ram ormara je od
profilisanog Zeljeza debljine 2 mm. U jedini¢nu cijenu je uraCunat sav materijal i "sitni" elementi za
ugradnju ormara, prekidaca i aranziranje kablova. Novi ormar je projektovan kako bi se sa NN bloka
razvod izveo jedanim kablom do RO-EV a nadalje posebnim kablovima do punjaca za elektri¢na
vozila. U ormar ugraditi slede¢u opremu prema jednopolnoj Semi: Stavkom obuhvatiti sabirnice,
redne stezaljke, POK kanali, plasti¢ne etikete, pertinaks, natpisne ploce, bakarne pletenice, uvodnice
za kablove, jednopolna Sema, dZep za jednopolnu Semu, sitni materijal za ugradnju ormara. Ukupno
za materijal i rad kompletne pozicije.

rastavljac INS 80A, 1-0, 3P ili ekvivalent, proizvoda¢ “Schneider Electric” ili ekvivalent - uredaj za
ruéno prekidanje napajanja ovog ormara - 1 kom; zastitni uredaj diferencijalne struje i1D 40/0,03A,
4p, tip A ili ekvivalent, proizvoda¢ “Schneider Electric” ili ekvivalent -zaStita od diferencijalne struje
svakog potroSaca - 4 kom; tropolni prekida¢ niskog napona, iC60H-C/32A, 10kA ili ekvivalent,
proizvodal “Schneider Electric” ili ekvivalent - zaStita od prenapona i struje kratkog spoja svih
potroSaca - 4 kom



-stavku 56: INSTALACIJA KONTROLE OSVIJETLJENJA.Nabavka, transport i ugradnja QSNE-
4A-D fazno dimabilnog modula sa 4 zone, kapaciteta dimovanja 800/500/500/500W respektivno po
zonama, dimenzija 216x90x76mm (SxVxD), proizvodjaca Lutron SAD ili ekvivalent, Isti je
neophodan za upravljanje dimabilnih svjetiljki u restoranu na prizemlju i ugraduje se u RT-B.
Stavkom obuhvatiti sav potreban sitan instalacioni materijal Ukupno za materijal i rad raCunato po
komadu ugradenog fazno dimabilnog modula QSNE-4A-D :

-stavku 57:  INSTALACIJA UPRAVLJANJA RASVIJETOM. Nabavka,transport i ugradnja
Jednopolnog prekidaca niskog napona, tipa iC60N-C/6A, 6KA , proizvodaca “Schneider Electric” ili
ekvivalent u ormarima RO-G1 (a) -1 kom i RO-G2(a) - 4 kom za potrebe zastite 1 kontrole senzora
rasvjete u garaZi. Stavkom obuhvatiti sav potreban sitan instalacioni materijal . Ukupno za materijal i
rad raCunato po ugradenom jednopolnom prekidadu tipa iC60N-C/6A, 6KA ili ekvivalent:

-stavku 59 : INSTALACIJA SISTEMA PLUVIA Razvodni ormar RO-NPL. Nabavka,transport i
ugradnja u razvodnom ormaru RO-NPL, izborne tropoloZajne grebenaste sklopke "1-0-2", za
ugradnju na vrata, 250VAC, sa 45x45mm montaznom plogicom, naznaGene termicke struje / broja
polova: 12A / 2P, proizv. "Snajder Elektrik" ili ekvivalent. Grebenasta sklopka je potrebna za
upravljanje grijaCima pluvije, dvopolna je, jedni kontakti se koriste da provedu napon ka kontaktoru
za paljenje/gaSenje, a drugi za informaciju o poloZaju ka PLC-u. Stavkom obuhvatiti sav potreban
sitan instalacioni materijal . Ukupno za materijal i rad raunato po ugradenoj grebenastoj sklopki "1-
0-2", 12A,2P :

-stavku 60: Nabavka,transport i ugradnja u razvodnom ormaru RO-NPL, jednopolnog zastitnog
prekidaCa, 500V, 10kA, sa prekostrujnim okidac¢ima (termicki i elektromagnetni), kriva C, nazivne
struje 6A. tipa Acti 9 iIC60N proizvodaCa, “Schneider Electric” ili ekvivalent, za potrebe zatite
potroSaCa - grebenaste sklopke i kontaktora. Stavkom obuhvatiti sav potreban sitan instalacioni
materijal . Ukupno za materijal i rad raCunato po ugradenom jednopolnom prekidacu

-stavku 62: INSTALACIJA SISTEMA PLUVIA - RO-5a. Nabavka,transport i ugradnja u razvodnom
ormaru RO-5a, jednopolnog zastitnog prekidaca sa integrisanom zastitom od diferencijalne struje tipa
Acti9 iDPN N Vigi - RCBO - 1P+N - 16A - C Curve - 6000A - 30mA - tip AC, proizvoda¢a "Snajder
Elektrik" ili ekvivalent, za potrebe zastite potrosaca - gijata pluvije, sa ugradenom zastitom od
diferencijalne struje. Stavkom obuhvatiti sav potreban sitan instalacioni materijal . Ukupno za
materijal i rad raCunato po ugradenom jednopolnom zastitnom prekidacu sa integrisanom zastitom od
diferencijalne struje.

-stavku 63: Nabavka,transport i ugradnja u razvodnom ormaru RO-5a, kontaktora CT25A sa INO
kontaktom 230Vac/16A sa namotajem za 24 Vac, proizv. "Snajder Elektrik" ili ekvivalent, potrebnog
za upravljanje grijaima pluvija, a koji signal dobija sa ormara RO-NPL.

Stavkom obuhvatiti sav potreban sitan instalacioni materijal . Ukupno za materijal i rad ra¢unato po
ugradenom kontaktoru sa 1NO kontaktom 230Vac/16A sa namotajem za 24 Vac :

-stavku 64: INSTALACIJA SISTEMA PLUVIA - RO-6a. Nabavka,transport i ugradnja u razvodnom
ormaru RO-6a, jednopolnog zastitnog prekidaca sa integrisanom zastitom od diferencijalne struje tipa
Acti9 iDPN N Vigi - RCBO - 1P+N - 16A - C Curve - 6000A - 30mA - tip AC, proizvoda&a "Snajder
Elektrik" ili ekvivalent, za potrebe zastite potroSata - gijaca pluvije, sa ugradenom zastitom od



diferencijalne struje. Stavkom obuhvatiti sav potreban sitan instalacioni materijal . Ukupno za
materijal i rad raCunato po ugradenom jednopolnom zastitnom prekidacu sa integrisanom zastitom od
diferencijalne struje

-stavku 65: Nabavka,transport i ugradnja u razvodnom ormaru RO-6a, kontaktora CT25A sa 1NO
kontaktom 230Vac/16A sa namotajem za 24Vac, proizv. "Snajder Elektrik" ili ekvivalent, potrebnog
za upravljanje grija¢ima pluvija, a koji signal dobija sa ormara RO-NPL. Stavkom obuhvatiti sav
potreban sitan instalacioni materijal . Ukupno za materijal i rad raunato po ugradenom kontaktoru sa
INO kontaktom 230Vac/16A sa namotajem za 24Vac :

-stavku 66: Nabavka,transport i ugradnja senzora spoljasnje temperature namijenjenog za vanjsku
montazu (IP 54 ili viSe), opseg senzora temperature -40...+70°C, nazidna montaza, tipa QAC22
proizvodaca Siemens ili ekvivalent. Informacije sa senzora o spoljnjoj temperaturi se vode do PLC-a
u ormaru RO-NPL, gdje se vrsi kontrola aktiviranja grijaa pluvija. Ukupno za materijal i rad
raCunato po ugradenom senzoru temperature.

Molimo da narudilac eliminiSe navedeni tekst oznac¢en Zutom bojom koji se odnosi na tipove i
proizvodace opreme (rijec¢ je o opremi koja je dovoljno tehni¢ki opisana da se na osnovu opisa
ponudaci mogu opredijeliti za tip koji mogu da nude), jer se na ovaj nadin vrsi se favorizovanje
pojedinih privrednih subjekata koji mogu ponuditi opremu navedenog tipa od samo jednog
proizvodaca, §to je u suprotnosti sa Zakonom o javnim nabavkama i natelom obezbjedivanja

konkurencije.

Odgovor 22: NaruCilac ostaje pri objavljenoj tenderskoj dokumentaciji, imaju¢i u vidu da je
predmetna javna nabavka raspisana na osnovu revidovanog Glavnog projekta saglasno kojoj je
saCinjena tehniCka specifikacija i po kojoj ponuda¢ moZe nuditi ekvivalntnu opremu.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabav




